ДОДАТОК 3

до тендерної документації

Проєкт договору про закупівлю

              ПРОЄКТ

ДОГОВІР ПОСТАВКИ № ___________

с. Яришів




                             ____ __________ 2023 року

Яришівський психоневрологічний будинок-інтернат (далі – Замовник), в особі директора Голоти Віктора Яковича, який діє на підставі Статуту,  далі за текстом «Замовник», з однієї сторони, та _______________________________________, в особі _______________________________, що діє на підставі _____________, далі за текстом «Постачальник», з іншої сторони, надалі за текстом разом іменовані «Сторони», а кожна окремо – «Сторона», уклали цей договір (далі - «Договір»), керуючись нормами Цивільного Кодексу України, Господарського Кодексу України, Закону України «Про публічні закупівлі» з урахуванням Особливостей, визначених Постановою Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» №1178 від 12.10.2022 (далі-Постанова), про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1.
Постачальник зобов’язується поставити Замовнику товар: _________________ за кодом Єдиного закупівельного словника ДК 021:2015 ___________________________________, а Замовник – прийняти і оплатити такий товар (далі за текстом – товар). 

1.2.
Обсяги закупівлі товарів (робіт або послуг) можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків та його потреб.

2. ЦІНА ДОГОВОРУ

2.1. Ціна визначена у  Договорі з урахуванням всіх витрат, податків та зборів Постачальника становить: ______________________ (_____________________ грн 00 коп.), у тому числі ПДВ: ____________ ________ (________________ грн _____ коп.) або без ПДВ (залежно від системи оподаткування).
2.3. Ціни встановлюються у національній валюті України.

2.4. Ціна визначена у Договорі може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, залежно від видатків Замовника на зазначені цілі (відповідно до діючого законодавства).

2.5. В ціну Договору включаються витрати на транспортування, розвантаження, збірку та встановлення товару у місцях, зазначених Замовником, сплату податків і зборів (обов’язкових платежів), а також інші витрати пов’язані із поставкою Товару Замовнику.

3. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

3.1. Замовник проводить оплату поставленого Товару шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника протягом 30 (тридцяти) календарних днів після поставки партії Товару, після пред'явлення Постачальником видаткової накладної.

3.2. Всі розрахунки на підставі даного договору здійснюються у Національній валюті України.

3.3. Відповідно до частини 1 ст.23 Бюджетного кодексу України зобов’язання  Замовника виникатимуть за наявності бюджетного призначення на відповідний  рік залежно  від обсягів реального фінансування , передбаченого кошторисами.

4. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

4.1. Договір набирає чинності з дати підписання його сторонами та діє до 31.12.2023 року, але до повного виконання Сторонами зобов’язань.

4.2. У разі дострокового виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором, зобов'язання припиняється виконанням, проведеним належним чином, що підтверджується видатковою накладною, оформленою належним чином та документом, який підтверджує повний розрахунок за цим Договором.

4.3.Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, що мало місце під час його дії.

5. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

5.1. Замовник зобов'язаний: 

5.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар згідно з умовами цього Договору; 

5.1.2. Приймати поставлений Товар згідно з товарно-супровідними документами, крім випадків, коли він має право відмовитись від Товару, поставлених з порушенням вимог цього Договору, та вимагати його заміни. 

5.2. Замовник має право: 

5.2.1. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором; 

5.2.2. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 

5.3. Постачальник зобов'язаний: 

5.3.1. Забезпечити поставку товару у порядку, встановлені цим Договором; 

5.3.2. Забезпечити поставку товару, якість яких відповідає умовам, установленим вимогами цього Договору та законодавства; 

5.3.3. Своєчасно замінити неякісний Товар, що не відповідає умовам цього Договору в порядки та строки визначеним цим Договором.

5.4. Постачальник має право: 

5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар відповідно до умов цього Договору; 

5.4.2. На дострокову поставку Товару за попереднім письмовим погодженням Замовника.

6. УМОВИ ТА ПОРЯДОК ПОСТАВКИ


6.1. Строк (термін) поставки (передачі) товарів до 31 грудня 2023 року.



6.2. Залишок терміну зберігання на момент поставки продукції повинен бути не менше 90% від загального терміну  зберігання, який  встановлений  підприємством – виробником.

6.3. Місце поставки: 24024, Вінницька область , Могилів-Подільський район, с. Яришів, вул. Танащишина, 1.
6.4. Документи, що супроводжують товар та упаковка товару повинні містити чітку інформацію про товар та засвідчені мокрою печаткою виробника (за наявності). 

6.5. Кожна партія товару надходить згідно поданих заявок та має такі документи:

- видаткова накладна;
- супровідний документ, який підтверджує його походження, якість та безпеку, безпечність і якість, відповідність державним стандартам (ґатунок, категорію,  вказану вагу, дату виготовлення на підприємстві, дату фасування, умови збереження, термін реалізації, номер партії).


6.5. Транспортування продукції повинно здійснюватися спеціальним автотранспортом, відповідати санітарним вимогам встановленим для перевезення відповідного продукту харчування. На транспортний засіб має бути довідка про санітарну обробку або договір на санітарну обробку з уповноваженою на це установою. Якщо Постачальник проводить санітарну обробку особисто, то має бути наказ на особу яка за це відповідає. Водій цього транспорту, а також особи, що супроводжують продукти у дорозі і виконують вантажно-розвантажувальні роботи, повинні мати при собі особову медичну книжку з результатами проходження обов'язкових медичних оглядів та бути забезпечені санітарним одягом (халатом, рукавицями, маскою).

7. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ

7.1. Якість Товарів, що поставляються, повинна відповідати вимогам діючого законодавства України, що встановлюються для даного виду Товару.

7.2. Постачання продуктів, якість та термін їх придатності повинні відповідати вимогам Закону України «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості харчових продуктів» від 23.12.1997 р № 771/97- ВР (зі змінами та доповненнями від 20.11.2022р).


7.3. Замовник залишає за собою право  у будь – який час відібрати зразки поставленої продукції для проведення лабораторних випробувань та експертних  досліджень на відповідність наданим документам щодо якості та безпеки у спеціально акредитованих на це лабораторіях.
7.4. Замовник залишає за собою право здійснювати контроль за дотриманням санітарних норм постачання продуктів харчування.
8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ТА ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1. Сторона, яка порушила господарське зобов’язання, визначене цим договором та/або чинним законодавством України, зобов’язана відшкодувати завдані цим збитки стороні, права або законні інтереси якої порушено. 

8.2. Склад та розмір відшкодування збитків визначається сторонами за правилами, встановленими Господарським кодексом України.

8.3. Збитки стягуються у повній сумі понад штрафні санкції.
8.4. Сплата Постачальником визначених цим Договором штрафних санкцій (неустойка, штраф, пеня) не звільняє його від обов’язку відшкодовувати за вимогою Замовника збитки, завдані порушенням Договору (реальні збитки, упущена вигода) у повному обсязі. Сплата штрафних санкцій, а також відшкодування збитків не звільняє Постачальника від виконання зобов’язань в натурі. У свою чергу, Замовник за порушення своїх зобов’язань відшкодовує лише реальні збитки та штрафні санкції, а збитки у вигляді упущеної вигоди не відшкодовуються.

9. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

9.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове чи повне невиконання обов'язків за цим Договором, якщо воно сталося внаслідок обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин).

9.2. Під форс-мажорними обставинами розуміються зовнішні та надзвичайні обставини, які не існували на час підписання цього Договору, виникли поза волею Сторін, настанню та дії яких вони не могли перешкодити за допомогою заходів та засобів, застосування яких, у конкретній ситуації, справедливо вимагати та чекати від Сторони, що підпала під дію форс-мажорних обставин.

9.3. Форс-мажорними обставинами визнаються такі обставини: війни, воєнні дії, блокади, аварії на транспорті та на виробництві, диверсії, ембарго, інші міжнародні санкції, валютні обмеження, інші дії іноземних держав, які унеможливлюють виконання Сторонами своїх зобов'язань, пожежі, повені, землетруси, епідемії, інші стихійні лиха чи сезонні природні явища, зокрема такі, як замерзання моря, проток, портів, тощо, закриття шляхів, проток, каналів, перевалів, рішення органів державної влади.

9.4. Підтвердженням форс-мажорних обставин та строку їх дії є відповідні документи Торгово-промислової палати України. 

9.5. При виникненні обставин, зазначених у пунктах 8.2. - 8.3. строк виконання обов'язків за цим Договором продовжується на термін дії цих обставин, але не більше ніж на один місяць.

9.6. Сторона, що підпала під дію форс-мажорних обставин і виявилась внаслідок цього нездатною виконувати обов'язки за цим Договором, повинна терміново, не пізніше п'яти днів з моменту їх настання, у письмовій формі повідомити іншу Сторону. Несвоєчасне, більш ніж п'яти днів, повідомлення про форс-мажорні обставини позбавляє відповідну Сторону права посилатися на них як на такі, що унеможливлюють виконання зобов'язань за цим Договором.

9.7. Якщо обставини, зазначені у пунктах 8.1.-8.3. цього Договору, будуть продовжуватись більше одного місяця, то кожна із Сторін матиме право на односторонню відмову від Договору у повному обсязі або частково і, в такому випадку, жодна із Сторін не буде мати права вимагати від іншої відшкодування можливих збитків, а догорів вважатиметься відповідно розірваним чи зміненим. 

10. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

10.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність свого персоналу вимогам антикорупційного законодавства України.

10.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат, передачі майна, надання переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь якої іншої вигоди нематеріального чи грошового характеру без законних на те підстав,  з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим щоб отримати будь-яку вигоду або перевагу.

10.3. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті особами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.

10.4. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, в тому числі щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових повноважень чи пов’язаних з ними можливостями.

10.5. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, адміністративну, цивільно-правову та дисциплінарну відповідальність за порушення антикорупційного законодавства.  

11. ІНШІ УМОВИ

11.1. Будь-які доповнення, зміни до цього Договору дійсні і мають юридичну силу, якщо вони здійснені в письмовій формі, підписані повноважними представниками Сторін та скріплені печатками (за її наявності).

11.2 Умови договору відповідають змісту пропозиції (у тому числі ціни за одиницю товару) переможця  закупівлі. 

11.3 Істотні умови цього договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених діючим законодавством, в тому числі статтею 41 Закону України «Про публічні закупівлі» з урахуванням положень постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «ОСОБЛИВОСТІ здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» , а саме:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника. Сторони можуть внести зміни до договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. В такому випадку ціна договору зменшується в залежності від зміни таких обсягів.

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення.  .

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. 

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. 

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг).

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. 

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни. 

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі», а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. 

11.4. Зміни та доповнення, додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі та підписані уповноваженими на те представниками Сторін.

11.5. Сторони зобов’язані письмово повідомляти іншу Сторону протягом 3 (трьох) робочих днів про зміну банківських реквізитів, адреси, номерів телефонів, факсів та електронної адреси.

11.6. Жодна із сторін немає права передавати свої права за даним Договором третій стороні без письмової згоди іншої сторони 
11.7. Всі розбіжності щодо укладення, виконання, розірвання, зміни, визнання недійсним повністю або частково, а також з будь-яких інших питань, що стосуються даного Договору, Сторони врегульовують шляхом переговорів. У випадку не досягнення Сторонами домовленості, спори розв’язуються у відповідності до законодавства України в Господарському суді.

11.8. Сторона Договору, яка вважає за необхідне внести зміни або розірвати Договір, повинна надіслати в письмовій формі на електронну або поштову адресу пропозиції про це другій Стороні за Договором.

11.9. Сторони домовились, що усі повідомлення, що надсилаються Сторонами одна одній під час виконання цього Договору, здійснюються із застосування поштового зв’язку на поштові адреси Сторін визначені у реквізитах цього Договору, нарочно та/або через електронну пошту:

- електронна пошта Замовника: yar-bud@ukr.net .

- електронна пошта Постачальника: ____________
11.10. Додатки, доповнення та зміни даного Договору здійснюються шляхом укладення додаткових угод, які мають бути підписані обома Сторонами та є невід’ємними частинами цього Договору. Жодна із сторін не має права передавати права та зобов’язання по даному Договору третій стороні без письмового погодження цього з другою стороною.

11.11. Цей Договір підписаний в двох екземплярах, які мають рівну юридичну силу, та вступає в дію з дати його підписання обома Сторонами.

13. РЕКВІЗИТИ СТОРІН 

	ЗАМОВНИК:
Яришівський психоневрологічний будинок-інтернат

Місце знаходження та адреса для листування:

24024, Вінницька область, Могилів-Подільський район, с. Яришів, вул. Танащишина, 1.

ЄДРПОУ 03188174.

IBAN .
 УДКСУ Могилів-Подільському р-н

Тел./факс  . 
Електронна пошта: yar-bud@ukr.net
Директор ____________Віктор ГОЛОТА


                                           (Підпис) 
                             ( П.І..)

         М.П.
	ПОСТАЧАЛЬНИК:

Місцезнаходження та адреса для листування:

.

ЄДРПОУ .

ІПН                                                                       .

IBAN

Найменування банку_____________________ Тел./факс  +38 (). 
Електронна пошта _______________

М.П.                                          (Підпис) 
              ( П.І.)


Додаток № 1

до Договору № ___________ від __________ 2023р

СПЕЦИФІКАЦІЯ

на закупівлю товару

_________________ за кодом Єдиного закупівельного словника ДК 021:2015 ____________
	№ з/п
	Найменування

Товару
	Од. виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю без ПДВ, грн
	Загальна вартість без ПДВ, грн

	
	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ:
	

	ПДВ:
	

	Всього з ПДВ:
	

	
	


	ЗАМОВНИК:

Яришівський психоневрологічний будинок-інтернат

Місцезнаходження та адреса для листування:

24024, Вінницька область, Могилів-Подільський район, 

с. Яришів, вул. Танащишина, 1.

ЄДРПОУ 03188174.

IBAN .
В УДКСУ Могилів-Подільському р-н

Тел./факс  . 
Електронна пошта : yar-bud@ukr.net
Директор ____________Віктор ГОЛОТА


 М.П.                                          (Підпис) 
                             ( П.І..)


	ПОСТАЧАЛЬНИК:

Місцезнаходження та адреса для листування:

ЄДРПОУ .
ІПН 

IBAN

Найменування банку_____________________ 

Тел./факс  +38 (). 
Електронна пошта _______________

М.П                                          (Підпис) 
              ( П.І.)


Примітка. Зазначені в цьому проєкті основні вимоги до договору не є остаточними і вичерпними, і можуть бути доповнені і скориговані під час укладання договору з учасником-переможцем торгів в залежності від специфіки предмету, характеру, інших умов конкретного договору.  Замовник залишає за собою право змінювати основні вимоги до договору у випадку зміни діючого цивільного, господарського законодавства і законодавства щодо публічних закупівель.

Порядок змін умов договору про закупівлю
1. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись  у письмовій формі шляхом укладення додаткової угоди.

2.Сторона договору, яка вважає за необхідне змінити або розірвати договір, повинна надіслати пропозиції про це другій стороні за договором шляхом направлення відповідного листа (лист може бути направлено у вигляді електронного документу оформленого відповідно до умов чинного законодавства України) на електронну адресу замовника: yar-bud@ukr.net або постачальника: _______________________________) або на поштову адресу Замовника або Учасника, визначену у реквізитах цього Договору, з описом відправлення та повідомленням про отримання. 
3.
Сторона договору, яка одержала пропозицію про зміну чи розірвання договору, у двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу сторону про результати її розгляду. Днем одержання пропозиції вважається день отримання на електрону адресу визначену пунктом 11.1 Договору або дата отримання визначена у повідомлені про отримання.

4.
У разі якщо сторони не досягли згоди щодо зміни (розірвання) договору або у разі неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, заінтересована сторона має право передати спір на вирішення суду. 

5.
Якщо судовим рішенням договір змінено або розірвано, договір вважається зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку набрання чинності не встановлено за рішенням суду.

